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(EN) WARNING: Assembly may only be carried out by an adult. Use a manual screwdriver for assembly. 
The unassembled product contains screws with sharp points. Keep unassembled parts out of reach of 
young children. Failure to follow the assembly instructions or improper handling of the product may 
result in injury.
Use the product only for its intended purpose. Regularly check for signs of wear or damage and ensure 
that all screws are properly tightened. Do not use the product if it is damaged.
Keep this information for future reference.

(CS) UPOZORNĚNÍ: Montáž smí provádět pouze dospělá osoba. Montáž provádějte pomocí ručního 
šroubováku. Rozložený výrobek obsahuje šrouby s ostrými hroty. Nesestavené součásti uchovávejte 
mimo dosah malých dětí. Při nedodržení montážního postupu nebo nevhodném zacházení s výrobkem 
hrozí nebezpečí úrazu.
Výrobek používejte pouze k účelu, ke kterému byl určen. Pravidelně kontrolujte známky opotřebení nebo 
poškození a kontrolujte, zda jsou všechny šrouby řádně utaženy. Poškozený výrobek dále nepoužívejte.
Uschovejte si tyto informace pro budoucí použití.

(SK) UPOZORNĚNIE: Montáž smie vykonávať iba dospelá osoba. Na montáž používajte ručný skrutkovač. 
Rozložený výrobok obsahuje skrutky s ostrými hrotmi. Nesmontované časti uchovávajte mimo dosahu 
malých detí. Nedodržanie montážneho postupu alebo nesprávne používanie môže spôsobiť zranenie.
Výrobok používajte iba na určený účel. Pravidelne kontrolujte známky opotrebovania alebo poškodenia 
a uistite sa, že všetky skrutky sú riadne dotiahnuté.Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený.
Tieto informácie si uschovajte na budúce použitie.

(PL) OSTRZEŻENIE: Montaż może być wykonywany wyłącznie przez osobę dorosłą. Do montażu używaj 
ręcznego śrubokręta. Produkt w stanie rozłożonym zawiera śruby z ostrymi końcówkami. Niezmontowa-
ne elementy przechowuj poza zasięgiem małych dzieci. Nieprzestrzeganie instrukcji montażu lub niewła-
ściwe użytkowanie może spowodować obrażenia.
Produkt należy używać wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Regularnie sprawdzaj oznaki zużycia 
lub uszkodzeń oraz upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone. Nie używaj produktu, 
jeśli jest uszkodzony.
Zachowaj te informacje do przyszłego wykorzystania.

(DE) ACHTUNG: Die Montage darf nur von einer erwachsenen Person durchgeführt werden. Verwen-
den Sie zur Montage einen Hand-Schraubendreher. Das unmontierte Produkt enthält Schrauben mit 
scharfen Spitzen. Bewahren Sie unmontierte Teile außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Bei 
Nichtbeachtung der Montageanleitung oder unsachgemäßer Verwendung besteht Verletzungsgefahr.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß 
oder Beschädigungen und stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind. Verwenden Sie 
das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Bewahren Sie diese Informationen für zukünftige Verwendung auf.

(HU) FIGYELMEZTETÉS: Az összeszerelést kizárólag felnőtt végezheti. Az összeszereléshez kézi csavarh-
úzót használjon. Az összeszereletlen termék éles végű csavarokat tartalmaz. A szétszerelt alkatrészeket 
tartsa távol kisgyermekektől. Az összeszerelési útmutató be nem tartása vagy a nem megfelelő használat 
sérülést okozhat.
A terméket kizárólag rendeltetésszerűen használja. Rendszeresen ellenőrizze a kopás vagy sérülés jeleit, 
és győződjön meg róla, hogy minden csavar megfelelően meg van húzva. Sérült terméket ne használjon.
Őrizze meg ezeket az információkat későbbi használatra.

(RO) AVERTISMENT: Montajul trebuie realizat numai de un adult. Utilizați o șurubelniță manuală pentru 
montaj. Produsul neasamblat conține șuruburi cu vârfuri ascuțite. Păstrați piesele neasamblate departe 
de copiii mici. Nerespectarea instrucțiunilor de montaj sau utilizarea necorespunzătoare poate provoca 
vătămări.
Utilizați produsul numai în scopul pentru care a fost destinat. Verificați periodic semnele de uzură sau de-
teriorare și asigurați-vă că toate șuruburile sunt bine strânse. Nu utilizați produsul dacă este deteriorat.
Păstrați aceste informații pentru consultare ulterioară.

(BG) ВНИМАНИЕ: Сглобяването трябва да се извършва само от възрастен. Използвайте ръчна 
отвертка за сглобяване. Несглобеният продукт съдържа винтове с остри върхове. Съхранявайте 
несглобените части далеч от малки деца. Неспазването на инструкциите за сглобяване или 
неправилната употреба може да доведе до нараняване.
Използвайте продукта само по предназначение. Редовно проверявайте за признаци на 
износване или повреда и  се уверете, че всички винтове са добре затегнати. Не използвайте 
продукта, ако е повреден.
Запазете тази информация за бъдеща употреба.

(IT) AVVERTENZA: Il montaggio deve essere eseguito solo da un adulto. Utilizzare un cacciavite manu-
ale per il montaggio. Il prodotto non assemblato contiene viti con punte appuntite. Tenere le parti non 
assemblate fuori dalla portata dei bambini piccoli. Il mancato rispetto delle istruzioni di montaggio o un 
uso improprio può causare lesioni.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto. Controllare regolarmente segni di usura o danni e verifi-
care che tutte le viti siano ben serrate. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Conservare queste informazioni per riferimento futuro.

(NL) WAARSCHUWING: Montage mag alleen worden uitgevoerd door een volwassene. Gebruik een 
handschroevendraaier voor de montage. Het gedemonteerde product bevat schroeven met scherpe 
punten. Houd losse onderdelen buiten het bereik van kleine kinderen. Bij het niet volgen van de mon-
tage-instructies of onjuist gebruik kan letsel ontstaan.
Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is. Controleer regelmatig op slijtage of beschadiging en 
zorg ervoor dat alle schroeven goed vastzitten.Gebruik het product niet als het beschadigd is.
Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik.

(HR) UPOZORENJE: Sastavljanje smije obavljati samo odrasla osoba. Za sastavljanje koristite ručni od-
vijač. Nesastavljeni proizvod sadrži vijke s oštrim vrhovima. Držite nesastavljene dijelove izvan dohvata 
male djece. Nepoštivanje uputa za sastavljanje ili nepravilno rukovanje može dovesti do ozljeda.
Proizvod koristite samo za njegovu namjenu. Redovito provjeravajte znakove istrošenosti ili oštećenja te 
osigurajte da su svi vijci pravilno zategnuti. Nemojte koristiti proizvod ako je oštećen.
Sačuvajte ove informacije za buduću uporabu.

(ES) ADVERTENCIA: El montaje debe ser realizado únicamente por un adulto. Utilice un destornillador 
manual para el montaje. El producto desmontado contiene tornillos con puntas afiladas. Mantenga las 
piezas fuera del alcance de los niños pequeños. El incumplimiento de las instrucciones de montaje o un 
uso inadecuado puede provocar lesiones.
Utilice el producto únicamente para el uso previsto. Revise regularmente signos de desgaste o daños y 
asegúrese de que todos los tornillos estén bien apretados. No utilice el producto si está dañado.
Conserve esta información para futuras consultas.

(SL) OPOZORILO: Montažo sme izvajati samo odrasla oseba. Za montažo uporabite ročni izvijač. Nese-
stavljen izdelek vsebuje vijake z ostrimi konicami. Nesestavljene dele hranite izven dosega majhnih otrok. 
Neupoštevanje navodil za montažo ali nepravilna uporaba lahko povzroči poškodbe.
Izdelek uporabljajte samo za predviden namen. Redno preverjajte znake obrabe ali poškodb ter zagoto-
vite, da so vsi vijaki pravilno priviti. Izdelka ne uporabljajte, če je poškodovan.
Shranite te informacije za prihodnjo uporabo.

(FR) ATTENTION: Le montage doit être effectué uniquement par un adulte. Utilisez un tournevis manuel 
pour le montage. Le produit non assemblé contient des vis à pointes acérées. Conservez les pièces non 
assemblées hors de portée des jeunes enfants. Le non-respect des instructions de montage ou une 
mauvaise utilisation peut entraîner des blessures.
Utilisez le produit uniquement pour l’usage prévu. Vérifiez régulièrement les signes d’usure ou de dom-
mage et assurez-vous que toutes les vis sont correctement serrées. N’utilisez pas le produit s’il est en-
dommagé.
Conservez ces informations pour référence future.
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(EN) WARNING. Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking hazard. Please, remove all tags and packaging before giving to a child. Keep this information 
for future reference. (CS) VAROVÁNÍ. Nevhodné pro děti do 3 let. Malé části. Nebezpečí zalknutí. Prosím, dříve než dáte hračku dítěti, odstraňte všechny části obalu a etikety 
z hračky. Tyto informace si uložte pro budoucí použití. (SK) UPOZORNENIE. Nevhodné pre deti vo veku do 3 rokov. Malé časti. Nebezpečenstvo dusenia. Prosím, skôr ako dáte 
hračku dieťaťu, odstráňte všetky časti obalu a etikety z hračky. Odložte tieto informácie pre budúce potreby. (PL) OSTRZEŻENIE. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. 
Małe części. Niebezpieczeństwo udławienia się. Zanim dasz zabawkę dziecku, usuń z niej wszystkie części opakowania i etykiety z zabawki. Niniejszą informację nalezy zachowac 
do późniejszego wglądu. (DE) ACHTUNG. Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Bitte, entfernen sie alle Verpackungsteile und Etiketten bevor 
sie das Spielzeug an ein Kind geben. Bewahren Sie diese Information zum späteren Nachschauen auf. (HU) FIGYELMEZTETÉS. Csak három évnél idősebb gyermekek számára 
alkalmas. Kis alkatrészek. Légutak belső elzáródása miatti fulladásveszély. Kérjük, hogy mielőtt a gyereknek adná, a  jelen játékszerről távolítsa el az összes csomagolási és 
címkézési részt! Őrizze meg a tájékoztatót jövőbeni hivatkozás céljából! (RO) AVERTISMENT. Nerecomandată copiilor mai mici de 3 ani. Părţi mici. Pericol de sufocare internă. 
Vă rugăm ca înainte de a-i pune jucăria copilului la dispoziţie înlăturaţi toate părţile ambalajului şi a etichetei de pe jucărie. Păstrați aceste informații pentru utilizare ulterioară. 
(BG) ВНИМАНИЕ. Неподходящо за деца под тригодишна възраст. Mалки части. Опасност от задавяне. Играчката преди да се даде на детето, моля, да се отстранят 
всички части от опаковката и етикета от играчката. Съхранявайте тази информация за бъдеща употреба. (IT) AVVERTENZA. Non adatto a bambini di età inferiore 
a  3  anni. Piccole parti. Rischio di soffocamento. Prima di dare il giocattolo ad un bambino, eliminare ogni elemento dell’imballaggio e le etichette applicate direttamente 
sul giocattolo stesso. Conservare il presente manuale per future consultazioni. (NL) WAARSCHUWING. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen. 
Verstikkingsgevaar. Voordat u het speelgoed aan uw kind geeft, eerst alle onderdelen van de verpakking en de stikkers van het speelgoed verwijderen. Bewaar deze instructies 
voor latere referentie. (HR) UPOZORENJE. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od 3 godine. Sitni dijelovi. Opasnost od gušenja. Molimo, prije nego što pružite djetetu igračku, 
uklonite sve dijelove pakiranja i skinite etikete sa igračke. Zadržite te podatke za buduću uporabu. (ES) ADVERTENCIA. No conviene para niños menores de 3 años. Partes 
pequeňas. Peligro de atragantamiento. Retire todos los embalajes antes de darle este juguete al niño. Guarde esta información para futuras referencias. (SL) OPOZORILO. Ni 
primerno za otroke, mlajše od 3 let. Majhni deli. Nevarnost v zadušitve zaradi tujka. Preden igračko daste v roke otroku, z le-te prosim odstranite vse dele embalaže in etikete. 
Te podatke hranite za prihodnjo uporabo. (FR) ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d´etouffement. Veuillez retirer tous les 
éléments de l‘emballage et toutes les étiquettes du jouet avant de le donner à l‘enfant. Conservez ces informations en cas de besoin. 


